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Na temelju članka 80. Zakona o prostornom uređenju (“Narodne novine” broj 153/13) i članka 34. 

Statuta Općine Klinča Sela (“Glasnik Zagrebačke županije” broj 15/09 i „Službeni Glasnik Općine 

Klinča Sela“ broj 2/13) Općinsko vijeće Općine Klinča Sela na svojoj 1. sjednici održanoj dana  

18.02.2015. godine donijelo je  

 

 

 

 

ODLUKU O STAVLJANJU IZVAN SNAGE ODLUKE O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O 
DONOŠENJU URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA RADNOG PODRUČJA KLINČA 

SELA 11 
 

 

 

 

Članak 1. 

 

Ovom Odlukom stavlja se izvan snage Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o donošenju 

urbanističkog plana uređenja radnog područja Klinča Sela 11, donijeta na 8. sjednici Općinskog 

vijeća 18.12.2014. („Službeni Glasnik Općine Klinča Sela“ 9/2014)  

 

Članak 2. 

 

Ova odluka stupa na snagu danom objave u Službenom Glasniku Općine Klinča Sela  

 

 

KLASA: 021-05/15-01/01 

URBROJ: 238/13-01-15-3 

Klinča Sela,18.2.2015. 
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Na temelju članka 109. stavka 4. Zakona o prostornom uređenju ("Narodne novine" broj 153/13) i članka 35. 
Statuta Općine Klinča Sela ("Glasnik Zagrebačke županije", broj 15/09 i "Službeni glasnik" Općine Klinča Sela 

broj 02/13 i 06/13), Općinsko vijeće Općine Klinča Sela na svojoj 1. sjednici, održanoj 18.2.2015. godine, 
donijelo je 

 
 

Odluku 
7. izmjeni i dopuni 

Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Općine Klinča Sela 
 

 
Članak 1. 

U članku 1. Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Općine Klinča Sela 
(“Službeni glasnik” Općine Klinča Sela 03/13)), iza stavka (1) dodaje se stavak (2): 

“(2) Donose se VII. izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Klinča Sela (“Glasnik Zagrebačke 
županije”, broj 08/00, 06/01, 21/03, 14/05 i 02/10 i “Službeni glasnik” Općine Klinča Sela 09/11 i 03/13), u 

daljnjem tekstu: Plan, koje je izradio Centar za prostorno uređenje i arhitekturu d.o.o. iz Zagreba.” 

 
Članak 2. 

U članku 2. Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Općine Klinča Sela 
(“Službeni glasnik” Općine Klinča Sela 03/13)), iza stavka (1) dodaje se stavak (2): 

“(2) Sastavni dio ove Odluke je Elaborat pod nazivom "VII. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 

Općine Klinča Sela", koja se sastoji od jedne knjige koja sadrži: 
I.  Tekstualni dio plana  

- Odredbe za provođenje 
II. Grafički dio plana: 

1.   Korištenje i namjena površina (izmjene i dopune)   mjerilo 1:25.000 

2.  Infrastrukturni sustavi i mreže 
2.A.   Promet (izmjene i dopune)     mjerilo 1:25.000 

2.B.  Pošta i elektroničke komunikacije (izmjene i dopune)  mjerilo 1:25.000 
2.C.  Energetski sustav (izmjene i dopune)    mjerilo 1:25.000 

2.D. Vodnogospodarski sustav i gospodarenje otpadom  
(izmjene i dopune)       mjerilo 1:25.000 

3.   Uvjeti korištenja i zaštite površina 

3.A.  Uvjeti korištenja  
3.A1. Prirodna i graditeljska baština (izmjene i dopune)  mjerilo 1:25.000 

3.A2. Područja posebnih ograničenja u korištenju  
(izmjene i dopune)     mjerilo 1:25.000 

3.B.  Područja primjene posebnih mjera uređenja i zaštite 

(izmjene i dopune)       mjerilo 1:25.000 
4.   Građevinska područja (izmjene i dopune) 

4.A. K.o. Klinča Sela       mjerilo 1:5.000 
4.B.  K.o. Kupinec       mjerilo 1:5.000 

4.C.  K.o. Okić       mjerilo 1:5.000 
4.D. K.o. Zdenčina       mjerilo 1:5.000 

III.   Obvezni prilozi plana 

- Obrazloženje 
- Popis sektorskih dokumenata i propisa poštivanih u izradi plana 

- Zahtjevi iz članka 90. Zakona o prostornom uređenju 
- Izvješće o javnoj raspravi 

- Evidencija posupka izrade i donošenja plana 

- Sažetak za javnost.” 
ak  

Članak 3. 
(1) U članku 5, stavak (1) se briše i zamjenjuje novim stavkom: 

“(1) Planom su određene slijedeće osnovne namjene površina:  

1.  Građevinska područja naselja (mješovita namjena) 
a) izgrađeni dio građevinskih područja naselja 

b) neizgrađeni dio građevinskih područja naselja  



c) neizgrađeni ali uređeni dio građevinskih područja naselja 

2.  Izdvojeni dio građevinskog područja naselja  

a) neizgrađeni dio izdvojenog dijela građevinskog područja naselja Donja Zdenčina 
b) neizgrađeni dio izdvojenog građevinskog područja naselja Zeleni grad – Kupinec (novo 

naselje) 
3. Izdvojena građevinska područja izvan naselja  

a) gospodarska namjena:  

- proizvodna i /ili poslovna namjena (I, K) 
- komunalno – servisna namjena (K3)  

- ugostiteljsko - turistička namjena / hotel (T1) 
b) sportsko - rekreacijska namjena (R) 

c)  rekreacijsko – edukacijska namjene (RE) 
d) groblja (+) 

4.  Površine izvan građevinskih područja 

a)  poljoprivredne površine   
- vrijedno obradivo tlo (P2) 

- ostalo obradivo tlo (P3) 
b)   šumske površine 

- šume gospodarske namjene (Š1)  

- šuma posebne namjene / park-šuma (Š3) 
c)   ostalo poljoprivredno tlo, šume i šumsko zemljište (PŠ) 

d)   vodne površine (V) 
5. Infrastrukturni sustavi 

a)   autocesta (IS1) 
b) željeznička pruga (IS2) 

c) benzinska postaja uz autocestu (IS3) 

d) trafostanica (IS4) 
e) UPOV Donja Zdenčina (IS5) 

f)  postrojenje za korištenje obnovljivih izvora energije i kogeneraciju (IS6).” 
(2) U istom članku, stavak (4), na kraju se dodaje rečenica: 

“Uz građevinska područja naselja planirana su i izdvojeni dijelovi građevinskih područja naselja: Donja 

Zdenčina i Zeleni grad – Kupinec (novo naselje).” 
(3) U istom članku, stavak (5) se briše i zamjenjuje novim: 

“(5) Planom su planirana izdvojena građevinska područja izvan naselja proizvodne i/ili poslovne namjene (I, 
K), komunalno-servisne namjene (K3), ugostiteljsko-turističke namjene(T1), sportsko - rekreacijske namjene 

(R), rekreacijsko – edukacijska namjene (RE), groblja (+), trafostanice (IS4) i UPOV-a Donja Zdenčina (IS5) 

te označena na grafičkim prikazima broj 4. Građevinska područja u mjerilu 1:5.000.” 
(4) U istom članku, stavak (7), iza riječi “naselje” dodaje se tekst “i Donja Zdenčina”, a tekst “ili DPU-a” i “i 

groblja (+)” se briše- 
(5) U istom članku, stavak (8) briše se zadnja rečenica. 

(6) U istom članku, stavak (11) se briše i zamjenjuje novim stavkom: 
“(11) Šumske površine su prirodno oblikovani prostori zelenila unutar obuhvata Plana. Ovim Planom 

utvrđene su sljedeće grupe šumskih površina:  

- šume gospodarske namjene - privatne i državne (Š1); 
- šume posebne namjene / park-šume (Š3).” 

 
Članak 4. 

(1) U članku 65., stavak (1), alineja 5., briše se broj 1. 

(2) U istom članku, stavak (1), iza alineje 5. dodaje se nova alineja 6.: 
"- rekreacijsko - edukacijska namjena (RE)." 

 
Članak 5. 

(1) U podnaslovu 3.4. briše se broj 1. 
 

Članak 6. 

(1) U članku 74., stavak (1) i (2) briše se broj 1. 
 

Članak 7. 
(1) Iza članka 74. dodaje se novi podnaslov i članak 74a.: 

"3.5.  Uvjeti gradnje u izdvojenom građevinskom području rekreacijsko - edukacijske  namjene (RE) 

 
Članak 74a. 

(1) Na lokaciji bivšeg ribnjaka Šubićka planira se uređenje Rekreacijsko - edukacijskog centra Šubićka (RE), 
površine oko 35,1 ha. 



(2) Planom se sukladno člancima 76. i 79. Zakona o prostornom uređemnju propisuju uvjeti i način gradnje u 

izdvojenom građevinskom području rekreacijsko - edukacijske  namjene (RE): 

- dozvoljena je izgradnja nadstrešnice kao zaklona posjetiteljima u slučaju lošeg vremena, tlocrtne 
površine do 50 m2; 

- konstrukcija nadstrešnice mora biti drvena, s dvostrešnim krovištem pokrivenim crijepom; 
- najveća visina strehe nadstrešnice može iznositi 2,5 m a visina sljemena do 4,0 m; 

- u sezoni je dozvoljena postava kemijskih WC-a za potrebe posjetitelja; 

- dozvoljeno je uređenje pješačkih staza i puteva za pristup svim dijelovima prostora, isključivo od 
prirodnih materijala (nije dozvoljeno betoniranje, asfaltiranje i poplpčavanje opločnicima; 

- potrebno je omogućiti pristupačnost građevinama osobama s invaliditetom i osobama smanjene 
pokretljivosti; 

- nadstrešnica se ne priključuje na komunalnu infrastrukturu; 
- dozvoljena je postava odgovarajućih oznaka (ploča ili panela) s obavijestima i upozorenjima; 

- za roštiljanje treba odrediti poseban prostor; 

-   dozvoljeno je  uređenje  jednog univerzalnog igrališta dimenzija 20 x 30 m; 
- dozvoljeno je uređenje dječjeg igrališta za djecu od 6 do 15 godina te dječjeg igrališta za djecu mlađu 

od 6 godina; 
- u drugoj etapi uređenja, ukoliko se za to ukaže potreba, dozvoljena je izgradnja prizemne građevine 

edukacijskog centra, tlocrtne površine do 100 m2 ili postava obnovljene autohtone drvene pokupske 

kuće; 
-   lokacija građevine će biti naknadno utvrđena prema izrađenom idejnom projektu; 

- građevina edukacijskog centra će biti priključena na komunalnu infrastrukturu (vodovodnu i električnu 
mrežu) prema mjesnim prilikama; 

- prije izrade projekta uređenja Rekreacijsko - edukacijskog centra Šubićka (RE) potrebno je izraditi 
krajobraznu studiju, kojom će se valorizirati prirodne i kulturne sastavnice područja obuhvata.“ 

 

Članak 8. 
(1) Iza članka 87. dodaju se članci 87a., 87b. i 87c.: 

 
"Članak 87a. 

(1) Prema Odluci o razvrstavanju željezničkih pruga (NN 03/14), u obuhvatu PPUO Klinča Sela nalazi se 

željeznička pruga za međunarodni promet M202 Zagreb Glavni kolodvor - Karlovac – Rijeka. Ova pruga je 
razvrstana kao glavna (koridorska) željeznička pruga i dio je koridora RH2 (Mediteranski koridor – bivši 

ogranak V.b. paneuropskog koridora) DG – Botovo – Koprivnica – Dugo Selo – Zagreb – Karlovac – Rijeka – 
Šapjane – DG. 

(2) Za navedenu se prugu izrađuje se "Idejni projekt za unaprjeđenje i obnovu željezničke pruge za 

međunarodni promet M202 Zagreb – Glavni kolodvor – Rijeka" (oznaka projekta: EuropeAid / 131104 / D / 
SER / HR). 

(3) Trasa ove pruge, zajedno sa svim pripadajućim tehničkim elementima, ucrtana je prema dostavljenom 
idejnom projektu HŽ INFRASTRUKTURE u sve kartografske prikaze Plana." 

 
Članak 87b. 

(1) Nakon izdavanja odobrenja za zahvate u prostoru prema posebnim propisima (izdana lokacijska ili građevinska 
dozvola, odnosno potvrda glavnog projekta) za željezničku prugu za međunarodni promet M202 Zagreb Glavni 
kolodvor - Karlovac – Rijeka dozvoljena je izgradnja unutar zaštitnog pružnog pojasa ove pruge na kčbr. 3/3 i 138/2 k.o. 
Zdenična, prema posebnim uvjetima korisnika koridora.  

(2) Građevne čestice iz prethodnog stavka označene su na kartografskom prikazu 4. Građevinska područja 

naselja, 4.D. K.o. Zdenčina (izmjene i dopune) u mj. 1 : 5.000. 
(3) Ako se željeznička pruga nalazi na nasipu, izvan naselja smiju se graditi građevine na udaljenosti od najmanje 6 m 
od nožice nasipa, ali ne manje od 12 m od osi najbližeg kolosijeka, uz dokaz stabilnosti nasipa. 
 

Članak 87c. 
(1) Za građenje građevina u zaštitnom pružnom pojasu buduće željezničke pruge upravitelj infrastrukture prema  
idejnom projektu utvrđuje posebne uvjete u postupku izdavanja lokacijske dozvole, utvrđuje posebne uvjete i izdaje 
potvrdu u postupku izdavanja rješenja o uvjetima građenja, a na temelju glavnoga projekta izdaje potvrdu u postupku 
izdavanja građevinske dozvole. 
(2) Investitor koji namjerava graditi građevinu u zaštitnom pružnom pojasu buduće željezničke pruge, može uputiti 
upravitelju infrastrukture idejni projekt za utvrđivanje posebnih uvjeta za građenje prije postupka izdavanja lokacijske 
dozvole i rješenja o uvjetima građenja, a glavni projekt za izdavanje potvrde prije postupka izdavanja građevinske 
dozvole. 

 
Članak 9. 

(1) Iza članka 97. dodaje se novi članak 97a.: 
 



"Članak 97a. 

(1) Ovim Planom se dozvoljava gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koje će 

kao resurs koristiti biomasu (što ne uključuje ogrijevno drvo), koja nastaje prilikog gospodarskog korištenja 
šuma (sječa i održavanje). Prije gradnje potrebno je provesti odgovarajuće postupke propisane posebnim 

propisom, zadovoljiti kriterije zaštite prostora i okoliša te ekonomske isplativosti.  
(2) Lokacija postrojenja za korištenje obnovljivih izvora energije i kogeneraciju (IS6) određena je na dijelu  

kčbr. 2422 k.o. Klinča Sela, koja ima ukupnu površinu od oko 0,68 ha. 

(3) Točan razmještaj planiranih svih sadržaja na ovoj lokaciji (reciklažno dvorište za komunalni otpad, 
reciklažno dvorište za građevinski otpad i kogeneracijsko postrojenje) će biti utvrđeno idejnim projektom. 

(4) Planom se za izgradnju postrojenja za korištenje obnovljivih izvora energije i kogeneraciju (IS6) na dijelu 
kčbr. 2422 k.o. Klinča Sela određuju sljedeći uvjeti: 

- najmanja površina građevne čestice iznosi 2.000 m2; 
- ovisno o tehnološkim potrebama, na građevnoj čestici se može graditi jedna ili više građevina; 

- gradnja građevina prislonjenih uz među prema susjednim građevnim česticama nije dozvoljena; 

- najveća izgrađenost građevne čestice (odnos izgrađene tlocrtne površine i ukupne površine građevne 
čestice) može iznositi 60%; 

- najveći koeficijent iskorištenosti (odnos ukupne građevinske bruto površine i ukupne površine 
građevne čestice) može iznositi 2,0; 

- širina građevne čestice ne može biti manja od 20,0 m; 

- ukupna visina građevina mora biti u skladu s namjeravanom namjenom i funkcijom građevine, te 
usvojenom tehnologijom proizvodnog procesa i odobrenom investiciono - tehničkom dokumentacijom 

te je Planom dozvoljena izgradnja građevina bez ograničenja ukupne visine, a prema tehnološkim 
zahtjevima koji prozlaze iz specifične namjene građevina;  

- najveći broj etaža (E) poslovnih dijelova građevine – uredi, skladišta i slično iznosi prizemlje i dva kata 
(P+2); 

- dozvoljena je gradnja podruma i/ili suterena ispod dijela građevine ili ispod cijele građevine; 

- udaljenost građevnog pravca od regulacijskog pravca je najmanje 10,0 m, pri čemu regulacijski pravac 
određuje rub građevinske čestice u odnosu na javnu površinu; 

- minimalna udaljenost građevine od granice građevne čestice iznosi 6,0 m; 
- kolni pristup postrojenju za korištenje obnovljivih izvora energije i kogeneraciju potrebno je osigurati s 

javne prometne površine – nerazvrstane prometnice na kčbr. 3663 k.o. Klinča Sela, čija širina treba 

zadovoljavati minimale uvjete za pristup vozila; 
- potrebna parkirališno - garažna mjesta korisnika građevine potrebno je osigurati na građevinskoj 

čestici, sukladno odredbama ovog Plana i ovisno o namjeni građevine; 
- uz osnovnu građevinu mogu se na istoj građevnoj čestici graditi pomoćne građevine odnosno 

građevine u funkciji osnovne građevine; 

- pomoćne građevine mogu se graditi kao samostojeće ili kao poluugrađene (prislonjene uz osnovnu 
građevinu); 

- oblikovanje građevina u skladu je sa usvojenom tehnologijom građenja;  
- najmanje 20% od ukupne površine građevinske čestice treba biti ozelenjeno, pri čemu se pod 

zelenilom podrazumijeva prirodni teren bez podzemne ili nadzemne gradnje i natkrivanja, parkiranja i 
slično koji je potrebno ozeleniti, u pravilu, sadnjom autohtonih vrsta zelenila;  

- građevna čestica se obvezno ograđuje, uz uvjet da se gradi kao transparentna, a uz ogradu je 

potrebno predvidjeti pojas zelenila (živica i sl.) s ciljem vizualne zaštite;  
- tijekom izgradnje, odnosno rekonstrukcije i pri korištenju građevine nužno je osigurati mjere zaštite 

okoliša (zrak, tlo, voda, buka), u skladu s posebnim propisima;  
- potrebno je poštivati emisijske vrijednosti prema Uredbi o stacionarnim izvorima;  

- otpad nastao proizvodnjom energije (primarno pepeo iz kotla) ne smije se skladištiti na otvorenom, 

odnosno mora se skladištiti na način da se spriječi njegovo raznošenje vjetrom." 
 

Članak 10. 
(1) U članku 117., stavak (1), brišu se kopnena područja NEM-a: 

-   E4-HR2001139 #, Okičnica (šikare); 

-   E6-HR2001140 #, Vidalin. 

 

(2) U istom članku, stavak (5), briše se tekst “E4-HR2001139 # , Okičnica – šikare;” i tekst “E6-HR2001140 

# , Vidalin”. 

  
Članak 11. 



(1) Iza članka 120. dodaje se novi članak 120a.: 

 

"Članak 120a. 
(1) Planom se sukladno Zakonu o zaštiti prirode predlaže utvrđivanje zaštićenog područja lokalnog značenja 

- šume posebne namjene / park-šume: 
- park-šume Šumbar (R3-1), površine oko 1,37 ha; 

- park-šume na dijelu bivše vojne ekonomije (R3-2), površine oko 8,2 ha. 

 

(2) Park-šumu, uz prethodnu suglasnost Ministarstva zaštite okoliša i prirode i središnjeg tijela državne 

uprave nadležnog za poslove šumarstva, proglašava Općinsko vijeće Općine Klinča Sela.  

(3) Prijedlog akta o proglašavanju park-šume temelji se na: 

- stručnoj podlozi koju izrađuje Državni zavod za zaštitu prirode na zahtjev Ministarstva zaštite okoliša i 
prirode, a kojom se utvrđuju vrijednosti područja koje se predlaže zaštititi i način upravljanja tim 

područjem; 

- izjavi tijela koje donosi akt o proglašenju o osiguranim sredstvima za upravljanje zaštićenim 
područjem; 

- posebnoj geodetskoj podlozi za upis pravnog režima u katastar i zemljišnu knjigu. 

(4) Dio šume Šumbar, unutar koje se nalaze ostaci žrtava iz II. svjetskog rata i poratnog razdoblja se ovim 

Planom namjerava urediti kao zaštićeno područje lokalnog značaja (park-šuma – oznaka Š3-1), kako bi se 
izbjeglo njeno gospodarsko korištenje i na taj način prostoru osigurao potrebni pijetet. Unutar ove lokacije je 

dozvoljena izgradnja ili postava spomen-obilježja. 

(5) Na dijelu područja bivše vojne ekonomije, gdje se nalazi vrijedna vegetacija hrastova lužnjaka, starosti 

100 godina, planira se uređenje park-šume (oznaka Š3-2) kao zaštićenog područja lokalnog značaja, kako bi 
se prostor stavio pod određeni stupanj zaštite, a planirana izgradnja koncentrirala na prostor na kojem nema 

visokih stabala. 
(6) Gradnja objekata unutar građevinskog područja, na površinama koje graniče sa park-šumom, treba biti 

planirana na najmanjoj udaljenosti 50 m od ruba šume. U slučaju gradnje objekata na udaljenosti manjoj od 

50 m od ruba šume potrebno je ishoditi posebne uvjete od Hrvatskih šuma d.o.o. Zagreb sukladno 
posebnom propisu." 

 
Članak 12. 

(1) U članku 127. stavak (1) briše se tekst “U okviru izrade Detaljnog plana uređenja proširenja groblja”, a 
umjesto njega dodaje se tekst “Na grobljima”. 

 

Članak 13. 
(1) Tekst članka 131. se briše i zamjenjuje novim tekstom: 

“(1) Ovim se Planom utvrđuje lokacija reciklažnog dvorišta za odlaganje komunalnog otpada u naselju Klinča 
Sela, na dijelu kčbr. 2422 k.o. Klinča  Sela, ukupne površine oko 0,68 ha. Planirano reciklažno dvorište je 

otvorenog tipa, u kojeg građani mogu i osobno dovoziti svoj reciklažni materijal. 

(2) Reciklažno dvorište je posebno opremljen, nadzirani ograđeni prostor namijenjen za odvojeno 
sakupljanje otpada iz kućanstava u kojem se besplatno može odložiti i privremeno skladištiti otpadni papir, 

metal, staklo, plastika, tekstil, elektronički otpad te krupni (glomazni) komunalni otpad. Reciklažno 
dvorište se smatra građevinom za gospodarenje otpadom, a  djelatnost sakupljanja otpada uključuje 

postupke sakupljanja otpada u reciklažno dvorište. Sakupljanje otpada u reciklažno dvorište spada u 

postupke gospodarenja otpadom. 
(3) Reciklažno dvorište mora biti označeno sukladno pravilniku iz članka 86. stavka 4. Zakonu o održivom 

gospodarenju otpadom te imati odgovarajući broj spremnika za odvojeno prikupljanje otpada. Način rada 
reciklažnog dvorišta propisuje ministar posebnim pravilnikom. 

(4) Unutar reciklažnog dvorišta mogu se predvidjeti posebna odjeljenja s kontejnerima i plohama za prihvat i 
privremeno skladištenje  različitih vrsta otpadnih tvari:  

a)  površina za glomazni otpad; 

b)  površina za privremeno skladištenje papira, stakla, PET i ALU otpada;  
c)  površine za privremeno skladištenje opasnog otpada iz domaćinstva (npr. ambalaže od pesticida, boja, 

sredstava za čišćenje, otapala, ljepila, živinih svjetiljki, neonskih rasvjetnih tijela, starih živinih 
termometara, istrošenih akumulatora, baterija, motornih ulja, ambalaže i filtara motornih ulja i dr.). 

 

 
 



(5) Planom se za izgradnju reciklažnog dvorišta na dijelu kčbr. 2422 k.o. Klinča Sela određuju sljedeći uvjeti: 

-  otpad  je potrebno obrađivati i skladištiti na takav način da se onemoguće i spriječe emisije u zrak i 

okolni prostor; 
-  podna površina mora biti izvedena od nepropusne kolničke armiranobetonske konstrukcije;  

-  zaseban plato mora biti osiguran za postavu prikladnih kontejnera za smještaj i separaciju otpada;  
-  zaseban dio dvorišta, nad kojim se može postaviti nadstrešnica, mora biti osiguran za sakupljanje, 

separaciju i obradu reciklažnog otpada; 

-  za potrebe rada reciklažnog dvorišta (smještaj zaposlenika, administracija) planira se postava 
metalnog kontejnera sa sanitarnim čvorom; 

- reciklažno dvorište mora biti priključeno na električnu mrežu; 
- reciklažno dvorište mra biti priključeno na javni vodoopskrbni sustav; 

-  reciklažno dvorište će biti opremljeno uređajem za gašenje, dojavu i sprječavanje širenja požara;  
- sanirani čvor može biti do izgradnje javnog sustava odvodnje priključen na nepropusnu septičku jamu; 

- procjedne vode s betonskih i asfaltiranih površine treba prije ispuštanja u teren pročistiti na odvajaču 

(separatoru) masti, ulja i lakih tekučina mineralnog porijekla; 
- prostor unutar reciklažnog dvorišta mora biti prilagođen vozilima koji dovoze i odvoze otpad; 

- ograda prema cesti i susjednim česticama može biti žičana ili metalna, a visina ograde može biti 
najviše 1,80 m. 

(6) Kolni pristup reciklažnom dvorištu potrebno je osigurati s javne prometne površine – nerazvrstane 

prometnice na kčbr. 3663 k.o. Klinča Sela, čija širina treba zadovoljavati minimale uvjete za pristup vozila. 
(7) U namjenskom prostoru će se skladištiti opasne komponente komunalnog otpada  (ambalaža u kojoj su 

bili pohranjeni pesticidi, boje, ulja, sredstva za čišćenje, otapala, ljepila, živine svjetiljke, neonske lampe, 
dotrajali živini termometri i sl., istrošeni akumulatori i baterije, motorna ulja, ambalaža i filtri za motorna ulja, 

i sl.). Na predmetnoj lokaciji opasni otpad se neće (trajno) odlagati, već se mora redovito predavati 
ovlaštenim skupljačima na daljnje postupanje. 

(8) Prostor za prihvat opasnih komponenti komunalnog otpada će biti uređen u posebnom dijelu reciklažnog 

dvorišta i ograđen. U okviru te površine opasne komponente iz komunalnog otpada privremeno će se 
pohranjivati u namjenskim posudama, tzv. eko-kontejnerima, spremnicima za akumulatore te drugim 

posebnim spremnicima. 
(9) Kao varijantna lokacija za uređenje reciklažnog dvorišta za odlaganje građevinskog otpada (privremeno 

skladištenje građevnog otpada koji nastaje prilikom gradnje, rekonstrukcije i održavanja građevina) određuje 

se lokacija na dijelu kčbr. 2422 k.o. Klinča  Sela, uz planirano reciklažno dvorište za odlaganje komunalnog 
otpada. Za izgradnju reciklažnog dvorišta za odlaganje građevinskog otpada propisuju se uvjeti iz članka 

131b. stavka (6) ovih odredbi. 
(10) Reciklažna dvorišta za odlaganje komunalnog i građevinskog otpada se mogu se urediti/organizirati i 

unutar postojećih ili planiranih gospodarskih zona.” 

 
Članak 14. 

(1) Iza članka 131. dodaju se novi članci 131a. i 131b.: 
 

"Članak 131a. 
(1) Planom se za potrebe odlaganja biootpada određuje lokacija uz planirani uređaj  pročišćavanje otpadnih 

voda (UPOV Donja Zdenčina), na dijelu kčbr. 454/10 k.o. Zdenčina, ukupne površine oko 0,68 ha. 
(2) Sukladno Zakonu o održivom gospodarenju otpadom, biootpad je biološki razgradiv otpad iz vrtova i parkova, 
hrana i kuhinjski otpad iz kućanstava, restorana, ugostiteljskih i maloprodajnih objekata i slični otpad iz proizvodnje 
prehrambenih proizvoda. Biootpad se smatra posebnom kategorijom otpada.  

(3) Na lokaciji za odlaganje biootpada osiguravati će se odvojeno prikupljanje biootpada, s ciljem 
kompostiranja, digestije ili energetske oporabe biootpada, na način kojim se zadovoljava visoka razina 

zaštite okoliša. 

(4) Planom se  propisuju uvjeti gradnje i uređenja odlagališta bio otpada:  
-  otpad  je potrebno obrađivati i skladištiti na takav način da se onemoguće i spriječe emisije u zrak i okolni 

prostor; 

-  dno polja za kompostiranje izvesti vodonepropusno;  
-  oborinske vode prikupljati odvojeno; 

-  procjedne vode: prikupljati u zatvoreni drenažni sustav te voditi u sabirni bazen za prihvat procjednih 
voda, uz mogućnost recirkulacije za navlaživanje gredica;  

-  osigurati optimalne uvjete kompostiranja: brzo formiranje gredica i optimalne početne uvjete 

kompostiranja (temperatura 55-75°, vlaga 60-70%, pH 6-9), dobru aeraciju miješanjem i prevrtanjem 
materijala, predvidjeti mogućnost dodavanja drugih vrsta biootpada, kalcijevog oksida i sl.; 

- izgrađenost građevne čestice se iskazuje koeficijentom izgrađenosti građevne čestice (kig) i iznosi 
najviše 0,5; 

- udaljenost građevinske linije od regulacijske linije smije iznositi najmanje 10,00 m; 
- udaljenost građevina od međa mora iznositi najmanje 6,00 m; 

- visina krovnog vijenca građevina smije iznositi najviše 24,00 m; 



- visina krovnog sljemena građevina smije iznositi najviše 25,00 m; 

- etažnost građevina se uvjetuje kroz najveći broj nadzemnih etaža, tako da građevina može imati 

najviše tri nadzemne etaže; 
- krov građevine mora biti kosi (jednostrešni ili višestrešni) nagiba do 30°, pokriven u skladu s 

namjenom i funkcijom građevine; 
- građevna čestica i građevine na njoj trebaju imati priključak (prilaz) na javnu prometnu površinu 

(javnu cestu), minimalne širine za odvijanje dvosmjernog prometa; 

- građevna čestica i građevine priključuju se na komunalnu infrastrukturnu mrežu, ukoliko ista postoji i 
ako za to postoje tehnički uvjeti, na način kako to propisuje javnopravno tijelo nadležno za pojedinu 

komunalnu mrežu, akt lokalne samouprave i važeći zakonski propisi i pravilnici; 
- uređenje građevne čestice (razmještaj građevina) treba postaviti u skladu s procesom koji se planira 

na njoj i uvjetima priključenja građevne čestice i građevina na prometnu i komunalnu infrastrukturnu 
mrežu; 

- na građevnoj čestici potrebno je osigurati najmanje 1 PM na svaka 2 zaposlenika u smjeni; 

- ograda prema cesti i susjednim česticama može biti žičana ili metalna, a visina ograde može biti 
najviše 1,80 m. 

 
Članak 131b. 

(1) Za potrebe privremenog skladištenja građevnog otpada (otpada koji nastaje prilikom gradnje, 

rekonstrukcije i održavanja građevina) određuje se lokacija uz planirani uređaj  pročišćavanje otpadnih voda 
(UPOV Donja Zdenčina), na dijelu kčbr. 454/10 k.o. Zdenčina, ukupne površine oko 0,68 ha. 
(2) Građevni otpad je otpad nastao prilikom gradnje građevina, rekonstrukcije, uklanjanja i održavanja postojećih 
građevina, te otpad nastao od iskopanog materijala, koji se ne može bez prethodne oporabe koristiti za građenje 
građevine zbog kojeg građenja je nastao. Građevni otpad se smatra posebnom kategorijom otpada. 

(3) Na odlagalištu građevnog otpada ne može se odlagati građevni otpad koji sadrži azbest, već ga je 
izvođač radova dužan predati osobi ovlaštenoj za preuzimanje takvog otpada.  
(4) Na ovoj je lokaciji moguće građevinski otpad prikupljati, razvrstavati, mehanički obraditi i privremeno skladištiti uz 
slijedeće uvjete: 

-  za potrebe rada reciklažnog dvorišta za građevinski otpad (smještaj zaposlenika, administracija) 
planira se postava metalnog kontejnera sa sanitarnim čvorom; 

-  otpad je potrebno obrađivati i skladištiti na takav način da se onemoguće i spriječe emisije u zrak i okolni 
prostor. 

(5) Na ovoj lokaciji je moguće urediti i odlagalište inertnog građevinskog otpada, sukladno zakonskoj 

regulativi koja se odnosi na takve građevine za postupanje s otpadom. Pod inertnim građevinskim otpadom 
podrazumijeva se otpad koji ne podliježe značajnim fizičkim, kemijskim ili biološkim promjenama (nastaje 

prilikom izgradnje, rekonstrukcije, popravaka ili rušenja građevina, te otpad koji nastaje pri izgradnji cesta)." 
(6) Planom se  propisuju uvjeti gradnje i uređenja reciklažnog dvorišta za građevinski otpad:  
-  otpad je potrebno obrađivati i skladištiti na takav način da se onemoguće i spriječe emisije u zrak i okolni 

prostor; 

- izgrađenost građevne čestice se iskazuje koeficijentom izgrađenosti građevne čestice (kig) i iznosi 
najviše 0,5; 

- udaljenost građevinske linije od regulacijske linije smije iznositi najmanje 10,00 m; 
- udaljenost građevina od međa mora iznositi najmanje 6,00 m; 

- visina krovnog vijenca građevina smije iznositi najviše 24,00 m; 
- visina krovnog sljemena građevina smije iznositi najviše 25,00 m; 

- etažnost građevina se uvjetuje kroz najveći broj nadzemnih etaža, tako da građevina može imati 

najviše tri nadzemne etaže; 
- krov građevine mora biti kosi (jednostrešni, dvostrešni, trostrešni, četverostrešni ili višestrešni) nagiba 

do 45°, pokriven u skladu s namjenom i funkcijom građevine; 
- građevna čestica i građevine na njoj trebaju imati priključak (prilaz) na javnu prometnu površinu 

(javnu cestu), minimalne širine za odvijanje dvosmjernog prometa (šrina kolnika 5,5 m); 

- građevna čestica i građevine priključuju se na komunalnu infrastrukturnu mrežu, ukoliko ista postoji i 
ako za to postoje tehnički uvjeti, na način kako to propisuje javnopravno tijelo nadležno za pojedinu 

komunalnu mrežu, akt lokalne samouprave i važeći zakonski propisi i pravilnici; 
- uređenje građevne čestice (razmještaj građevina) treba postaviti u skladu s procesom koji se planira 

na njoj i uvjetima priključenja građevne čestice i građevina na prometnu i komunalnu infrastrukturnu 
mrežu; 

- na građevnoj čestici potrebno je osigurati najmanje 1 PM na svaka 2 zaposlenika u smjeni; 

- ograda prema cesti i susjednim česticama može biti žičana ili metalna, a visina ograde može biti 
najviše 1,80 m. 

(7) Kao varijantna lokacija za uređenje reciklažnog dvorišta za odlaganje građevinskog otpada (privremeno 
skladištenje građevnog otpada koji nastaje prilikom gradnje, rekonstrukcije i održavanja građevina) određuje 

se lokacija na dijelu kčbr. 2422 k.o. Klinča  Sela, uz planirano reciklažno dvorište za odlaganje komunalnog 



otpada. Za izgradnju reciklažnog dvorišta za odlaganje građevinskog otpada propisuju se uvjeti iz stavka (6) 

ovog članka. 

 
Članak 15. 

(1) Tekst članka 146. zamjenjuje se novim tekstom: 
“(1) Propisuje se obveza izrade sljedećih Urbanističkih planova uređenja (UPU) za dijelove naselja ili novo 

naselje: 

- UPU Goli Vrh (UPU 1); 
- UPU Klinča Sela 1 (UPU 2); 

- UPU Klinča Sela 2 (UPU 3); 
- UPU Klinča Sela 3 (UPU 4); 

- UPU Klinča Sela 4 (UPU 5); 
- UPU Donja Zdenčina / eko-selo (UPU 6); 

- UPU Zeleni grad  Kupinec / novo naselje (UPU 7). 

(2) Propisuje se obveza izrade sljedećih Urbanističkih planova uređenja (UPU) za zone gospodarske - 
proizvodne i/ili poslovne namjene (I, K) u izdvojenim građevinskim područjima izvan naselja: 

- UPU Klinča Sela 5 (UPU 8); 
- UPU Klinča Sela 6 (UPU 9); 

- UPU Donja Zdenčina 2 (UPU 10); 

- UPU Gornja Zdenčina (UPU 11). 
(3) Granice planova iz prethodnog stavka označene su na listu 3b. Područja primjene posebnih mjera 

uređenja i zaštite te listovima s prikazom granica građevinskih područja naselja pojedinih naselja.” 
 

Članak 16. 
(1) U članku 147. stavak (1) briše se tekst “i gradnji”. 

 

Članak 17. 
(1) U članku 148. stavak (1) briše se tekst “i gradnji”. 

 
Članak 18. 

(1) U članku 149. stavak (1) se briše, a stavak (2) postaje stavak (1). 

 
Članak 19. 

(1) U članku 154. stavak (1) briše se tekst “i gradnji”. 
 

Članak 20. 

(1) Ovaj Plan je izrađen u šest istovjetnih primjerka (izvornika), ovjerenih Pečatom Općinskog vijeća Općine 
Klinča Sela i potpisom Predsjednika Općinskog vijeća Općine Klinča Sela.  

(2) Pojedini izvornici, zajedno sa tekstom Odluke, će se pohranit na sljedećim adresama:  
-  Jedinstveni upravni odjel Općine Klinča Sela u Klinča Selima, Karlovačka 28E - dva primjerka,  

-  Upravni odjel za prostorno uređenje, gradnju i zaštitu okoliša Zagrebačke Županije, Pododsjek za 
prostorno uređenje i gradnju Jastrebarsko, Vladka Mačeka 2 - dva primjerka, 

- Ministarstvo graditeljstva i prostornog uređenja u Zagrebu, Trg Republike Austrije 20 - jedan 

primjerak, 
-  Javna ustanova Zavod za prostorno uređenje Zagrebačke Županije u Zagrebu, Ulica grada Vukovara 

72 - jedan primjerak.  
(3) Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana od dana objave u “Službenom glasniku” Općine Klinča Sela. 

 
 
Klasa:021-05/15-01/01 
Urbroj:238/13-01-15-4 
Klinča Sela, 18.2.2015. 
 

 
Predsjednik Općinskog vijeća: 

Stjepan Juranko 
 

 
 

 

 
 

 
 



Na temelju članka 32., stavka 5. Zakona o održivom gospodarenju otpadom (NN 94/2013) te članka 

34. Statuta Općine Klinča Sela („Glasnik Zagrebačke županije“ broj 15/09 i „Službeni Glasnik 

Općine Klinča Sela“ broj 2/13) Općinsko vijeće Općine Klinča Sela na svojoj 1. sjednici održanoj 

dana 18.veljače 2015. godine, prihvatilo je 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
IZVJEŠĆE 

o radu davatelja javne usluge prikupljanja komunalnog otpada na području Općine Klinča Sela za 2014. 
godinu 

 
 
 
 

 
Članak 1. 

 
 

Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana objave u „Službenom Glasniku Općine Klinča Sela“. 
 
 
 
 
 

 
 
KLASA: 021-05/15-01/01 
URBROJ:238/13-01-15-5 
Klinča Sela, 18.2.2015. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
        PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA    
         Stjepan Juranko 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Temeljem članka 28. stavak 1. Zakona o zaštiti i spašavanju ("Narodne novine" broj 174/04., 

79/07.38/09,127/10) i članka 34. Statuta Općine Klinča Sela („Glasnik Zagrebačke županije broj 

15/09, i „Službeni Glasnik Općine Klinča Sela“ 2/13) Općinsko vijeće Općine Klinča Sela na 1. 

sjednici održanoj dana  18.2.2015 godine donijelo je 

                        ANALIZU STANJA SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA  

                        NA PODRUČJU OPĆINE KLINČA SELA  ZA 2014. godinu  

Članak 1.  

Sustav zaštite i spašavanja oblik je pripremanja i sudjelovanja sudionika 

zaštite i spašavanja u reagiranju na katastrofe i velike nesreće, te ustrojavanja 

pripremanja i sudjelovanja operativnih snaga zaštite i spašavanja u prevenciji, 

reagiranju na katastrofe i otklanjanju mogućih uzroka i posljedica katastrofa.  

Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave, u okviru svojih prava i 

obveza utvrđenih Ustavom i zakonom, uređuju, planiraju, organiziraju, 

financiraju i provode zaštitu i spašavanje.  

Člankom 28.i 29 Zakona o zaštiti i spašavanju (NN. broj 174/04., 79/07.  

38/09. i 127/10) određeno je da u ostvarivanju prava i obveza u području 

zaštite i spašavanja, predstavnička tijela jedinica lokalne i područne 

(regionalne) samouprave:  

- najmanje jednom godišnje ili pri donošenju proračuna, u cjelini 

razmatraju stanje sustava zaštite i spašavanja, a posebno svih operativnih 

snaga zaštite i spašavanja, te donose smjernice za organizaciju i razvoj 

sustava zaštite i spašavanja na svom području,  

- u proračunu osiguravaju sredstva namijenjena za financiranje sustava 

zaštite i spašavanja u narednoj godini  

- donose procjenu ugroženosti i plan zaštite i spašavanja,  

- donose opće akte kojima propisuju mjere, aktivnosti i poslove u 

provođenju zaštite i spašavanja,  

- obavljaju i druge poslove zaštite i spašavanja utvrđene zakonom  

              STANJE SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA  

Općina Klinča Sela  je izradila i donijela slijedeće akte iz područja zaštite i spašavanja; 

 1.Smjernice za organizaciju i razvoj sustava za zaštitu i spašavanje za područje Općine Klinča Sela          

( KLASA:021/05/10-01/05,URBROJ;238/13-01-10-5).(izrađene nove za 2015 i 2016 god. u 

postupku potrebna suglasnost Općinskog vijeća). 

 2.Procjena ugroženosti stanovništva materijalnih i kulturnih dobara i okoliša Općine Klinča 

Sela(KLASA; 021-05/14-01/07, URBROJ;238/13-01-14-3), na koji je dana suglasnost od strane 

Državne uprave za zaštitu i spašavanje (KLASA;810-03/13-04/06;URBROJ;543-21-01-14-6)              

od 23 rujna 2014.. 

3.Plan zaštite i spašavanja za područje općine Klinča Sela                                                                    

(KLASA;021-05/10-01/07, URBROJ;238/13-01-10-13). , izrađen novi (čeka suglasnost DUZS, 

Zagreb, 

4.Odluku o osnivanju postrojbi civilne zaštite općine Klinča Sela                                                         

(KLASA;021-05/11-01/03,URBROJ238/13-01-11-3). 

5.Odluku o određivanju operativnih snaga zaštite i spašavanja i u pravnih osoba od interesa za 

zaštitu i spašavanje u  Općini Klinča Sela(KLASA;021-05/14-01/07, URBROJ;238/13-01-14-7) od 

17.12.2014.(novo) na koju je dana suglasnost DUZS  KLASA;810-03/13-04/06,                

URBROJ;543-21-01-14-8 od 12.prosinac 2014 

6.Odluku o Agrotehničkim mjerama na području  Općine Klinča Sela“(KLASA:021-05/06-01/09, 

URBROJ;238/13-01-06-3). 



7.Odluku o potrebitim agrotehničkim mjerama za područje općine Klinča Sela“(KLASA:021-

05/11-01/05, URBROJ:238/13-01-11-10). 
8.Odluku o izmjeni Odluke o potrebitim agrotehničkim mjerama  na području općine Klinča 

Sela(KLASA:021-05/11-01/08,  URBROJ:238/13-01-11-02).    

    

9.Odluku o donošenju Plana civilne zaštite kao dio Plana zaštite i spašavanja  općine Klinča 

Sela(KLASA:021-05/12-01/02,URBROJ;238/13-01-12-4).  

 

10.Odluku o usvajanju revizije procjene ugroženosti od požara i Plana zaštite od požara za područje općine 

Klinča Sela (KLASA;021-05/12-01/05, URBROJ ;238/13-01-12-6).     

    

11.Plan pozivanja stožera  zaštite i spašavanja (KLASA;80-06/12-

01/01,URBROJ;238/13-03-12-.i Izmjena Plana pozivanja stožera KLASA; 810-05/15-

01/01             URBROJ;238/13-03-15-01. 

 

12.Odluku o imenovanju povjerenika civilne zaštite Općine Klinča Sela(KLASA:021-

05/14-01/07, URBROJ;238/13-01-147-5 od 12.12.2014) 

 

 

Sukladno donesenim Odlukama zatraženo je od Državne uprave za zaštitu i 

spašavanje da izvrši popunu i raspoređivanje obveznika civilne zaštite 

temeljem donesene odluke Općinskog vijeća o osnivanju postrojbe civilne 

zaštite za Općinu Klinča Sela što je i učinjeno. 

Općina Klinča Sela  je tijekom 2014. godine financirala troškove zaštite i 

spašavanja kroz vatrogastvo, socijalnu skrb i Crveni križ što potvrđuju nalazi 

inspekcijskih službi prilikom obavljanja redovitih inspekcija tj. nadzora.  

I. PROCJENA UGROŽENOSTI  

Procjenom ugroženosti definiraju se sva moguća ugrožavanja stanovništva, 

materijalnih i kulturnih dobara i okoliša u slučaju nastanka veće nesreće ili 

katastrofe na području općine Klinča Sela, kao i posljedice prirodnih ili 

civilizacijskih ugrožavanja.  

Prema Pravilniku o metodologiji za izradu procjena ugroženosti i planova 

zaštite i spašavanja dijelovi Procjene su:  

1. vrsta, intenzitet i učinci te moguće posljedice djelovanja prirodnih i 

tehničko-tehnoloških katastrofa i velikih nesreća po stanovništvo, 

materijalna i kulturna dobra te okoliš,  

2. posljedice po kritičnu infrastrukturu,  

3. snage za zaštitu i spašavanje  

4. zaključne ocjene,  

5. zemljovidi  

   

"Područni ured za zaštitu i spašavanje Zagreb, temeljem članka 50. Uredbe o 

unutarnjem ustrojstvu Državne uprave za zaštitu i spašavanje („Narodne 

novine“broj 43/12), a u svezi s člankom 29.stavak 1.alineja..Zakona o zaštiti i 

spašavanju (NN 174/04,79/07,38/09,127/10),izdalo suglasnost  KLASA: 810-

03/13-04/06, URBROJ:543-21-01-14-6 od 23.rujna 2014. na Procjenu 

ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša Općine 

Klinča Sela.   

                   II. OPERATIVNE SNAGE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA  

U provođenju aktivnosti zaštite i spašavanja stanovništva i otklanjanja 

nastalih posljedica u slučaju nesreće ili katastrofa nastalih uslijed prirodnih 



civilizacijskih ugroza na području nadležnosti angažiraju se redovne snage te 

pravne osobe, službe i udruge koje se u okviru svoje djelatnosti bave ili mogu 

izvršiti zadaću u zaštiti i spašavanju i predstavljaju operativne snage zaštite i 

spašavanja.  

Zapovjedništvo zaštite i spašavanja osniva se za upravljanje i usklađivanje 

aktivnosti operativnih snaga i ukupnih ljudskih i materijalnih resursa 

zajednice u slučaju neposredne prijetnje, katastrofe i velike nesreće s ciljem 

sprječavanja, ublažavanja i otklanjanja posljedica katastrofe i velike nesreće.  

 

STOŽER ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE  

Stožer za zaštitu i spašavanje Općine Klinča Sela sastoji se od 7 članova kao 

stručno, operativno i koordinativno tijelo obavlja poslove i aktivnosti 

upravljanja i usklađivanja potrebnih aktivnosti operativnih snaga i ukupnih 

ljudskih i materijalnih resursa na području Općine Klinča Sela  i slučaju 

neposredne prijetnje, katastrofe i velike nesreće s ciljem sprečavanja, 

ublažavanja i otklanjanja posljedica katastrofe i velike nesreće. 

Temeljem zakona o zaštiti i spašavanju  03.srpnja 2014 god.u prostorima 

Državne uprave za zaštitu i spašavanje  u Učilištu vatrogastva, zaštite i 

spašavanja, Zagreb Ksaverska cesta 107.  provedeno je osposobljavanje 

Stožera ZIS-a i Vatrogasnog zapovjedništva Općine Klinča Sela a o 

završenom programu osposobljavanja dostavljene su Potvrde za članove koji 

su sudjelovali u navedenom osposobljavanju. 

Temeljem članka 10. stavka 4. Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju 

operativnih snaga zaštite i spašavanja ,načelnik Općine donio je Plan 

pozivanja Stožera zaštite i spašavanja Općine Klinča Sela. 

                    

                  VATROGASTVO  

Općina Klinča Sela ima usvojenu Odluku o usvajanju revzije procjene 

ugroženosti od požara i Plana zaštite od požara za područje Općine Klinča 

Sela.Za izvršenje zadaće u zaštiti i spašavanju angažiraju se kao dio 

operativnih snaga VZO Klinča Sela i DVD-a ; DVD Klinča Sela,DVD Donja 

Zdenčina, DVD Okić –Beter,DVD Goli Vrh,DVD Gornja Zdenčina i DVD 

Kupinec. Društva broje više desetaka članova u više vatrogasnih kategorija. 

Uvijek imaju operativno osposobljenih od 10 do 35 članova u svakom 

društvu, sa solidnom materijalnom osnovom i sredstvima  koja se planiraju u 

Proračunu općine Klinča Sela. Na području Općine Klinča Sela postoji jedno 

vatrogasno društvo (DVD Klinča Sela)kao središnje društvo. Vatrogasci u 

vatrogasnoj postrojbi opremljeni su skupnom zaštitnom opremom sukladno 

Pravilniku o zaštitnoj i drugoj osobnoj opremi pripadnika vatrogasnih 

postrojbi. DVD-a se sustavno obrazuju, opremaju i uvježbavaju uz provjeru 

tjelesnih , duševnih i zdravstvenih sposobnosti za obavljanje poslova 

vatrogasca. 

 

CIVILNA ZAŠTITA  



Za izvršenje zadaća u zaštiti i spašavanju angažiraju se kao dio operativnih 

snaga postrojba civilne zaštite opće namjene koja ukupno broji 30 članova.  

Od Područnog ureda DUSZ zatražen je  i dobiven raspored obveznika CZ u 

postrojbu CZ Općine Klinča Sela. 

Popuna tima provodi se vojnim obveznicima i drugim građanima s           

mjestom prebivališta na području Općine Klinča Sela .Postrojba civilne 

zaštite općine Klinča Sela služi kao potpora za provođenje mjera zaštite i 

spašavanja snagama kojih su nositelji Stožer i operativne snage zaštite i 

spašavanja  koje se bave zaštitom i spašavanjem u okviru redovnih djelatnosti. 

Za potrebe pozivanja Postrojbe civilne zaštite izrađeni su mobilizacijski 

pozivi organiziranih snaga Civilne zaštite općine Klinča Sela koji su potpisani 

od strane ovlaštene osobe – Načelnika Miljenka Vučkovića na zahtjev DUZS  

KLASA;810-05/11-01/09;URBROJ;543-21-01-13-2 od. lipnja 2013 . 

                    

                    UDRUGE GRAĐANA OD ZNAČAJA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE  

Za izvršavanje zadaća u zaštiti i spašavanju angažiraju se kao dio operativnih 

snaga, službe i postrojbe pravnih osoba i udruga građana koje zadaće zaštite i 

spašavanja obavljaju kao dio svojih redovnih aktivnosti. Na području općine 

mogu se angažirati u aktivnostima zašite i spašavanja udruge:  

 

                NK MLADOST Klinča Sela 

                NK DINAMO-OKIĆ, Okić 

                NK KUPINEC  Kupinec 

                NK ZDENČINA  Zdenčina 

                LOVAČKO DRUŠTVO ZEC  Kupinec 

                LOVAČKO DRUŠTVO FAZAN  Okić 

 

S navedenim udrugama potrebno je kontaktirati o podacima koji se odnose na 

značaj za sustav zaštite i spašavanja te osigurati daljnje materijalno-tehničko i 

kadrovsko jačanje udruga na tim aktivnostima kroz osiguranje sredstava u 

Proračunu općine.  

SLUŽBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE ZAŠTITOM I SPAŠAVANJEM 

BAVE U OKVIRU REDOVNE DJELATNOSTI  

 

Službe i pravne osobe koje se bave zaštitom i spašavanjem u okviru redovne 

djelatnosti predstavljaju okosnicu sustava zaštite i spašavanja na području 

Općine Klinča Sela. 

Službe i pravne osobe koje imaju zadaće u sustavu zaštite i spašavanja imaju 

obavezu uključivanja u sustav zaštite i spašavanja kroz redovnu djelatnost 

posebno u slučajevima angažiranja prema Planu djelovanja civilne zaštite. 

Poseban doprinos , ulogu i aktivnosti prilikom angažiranja na poslovima 

zaštite i spašavanja imaju; 

   

         

        -    VZO Općine Klinča Sela i DVD-a 

 

          - KOMUNALNO KLINČA SELA d.o.o. Donja Zdenčina 



 

          - VETERINARSKA STANICA JASTREBARSKO, Ambulanta Klinča Sela 

         - CENTAR ZA SOCIJALNU SKRB JASTREBARSKO 

          - MUP RH, Policijska postaja Jastrebarsko  

          -ZDRAVSTVENE USTANOVE –Dom Zdravlja Zagrebačke Županije ispostava Jastrebarsko 

, ambulanta Donja Zdenčina i privatna poliklinika Lencur Donja Zdenčina 

 

                 III. ZAKLJUČNE OCJENE  

Razmatrajući stanje zaštite i spašavanja na području nadležnosti općine 

Klinča  Sela može se konstatirati:  

- imenovano je zapovjedništvo zaštite i spašavanja općine Klinča Sela  

-  formirana je  postrojba civilne zaštite ali je potrebno osigurati  sredstava 

za njeno opremanje i osposobljavanje kroz određeno vremensko 

razdoblje. U 2015 godini postrojbu je potrebno min.opremiti sa signalnim 

prslucima 

- protupožarna zaštita organizirana je kroz VZO Klinča Sela sa zadaćom 

brige o djelovanju i radu formiranih dobrovoljnih vatrogasnih društva i 

osiguravanju potrebnih materijalnih (financijskih) uvjeta za njihovo 

redovno djelovanje izvršavanje zadaća u zaštiti i spašavanju ugroženog 

stanovništva  

- udruge građana koje se zaštitom i spašavanjem bave u okviru svojih 

redovnih zadaća predstavljaju potencijal za daljnji razvoj spasilačkih 

timova slijedom redovnih aktivnosti udruga, uz osiguranje potrebnih 

materijalnih (financijskih ) sredstava,  

- pravne osobe koje se zaštitom i spašavanjem bave kao dijelom svoje 

redovite djelatnosti predstavljaju respektabilnu snagu za žurno reagiranje 

u slučaju nastanka nesreće ili katastrofe  

- za financiranje sustava zaštite i spašavanja u Proračunu se planiraju 

financijska sredstva iako nisu dovoljna za sve već sada utvrđene potrebe.  

 

Slijedom navedenog, može se konstatirati da sustav zaštite i spašavanja na 

području Općine Klinča Sela omogućava učinkovito izvršavanje zadaća u 

zaštiti i spašavanju ugroženog stanovništva i njihove imovine obzirom na 

organiziranost „gotovih snaga“ koje se zaštitom i spašavanjem bave u okviru 

svojih redovnih aktivnosti .  

Financijska sredstva koja se planiraju u Proračunu Općine Klinča Sela 

omogućavaju izvršavanje redovnih aktivnosti sada postojećih operativnih 

snaga zaštite i spašavanja, ali ne omogućavaju njihov daljnji napredak i 

modernizaciju kao i opremanje potrebitom specijalističkom opremom i 

sredstvima zbog čega u daljnjem razvoju treba voditi računa o ravnomjernom 

razvoju svih komponenti postrojbe Civilne zaštite općine Klinča Sela.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Članak 2.  

 

Ova Analiza stanja sustava zaštite i spašavanja na području Općine Klinča 

Sela stupa na snagu osam dana od objave u Službenom Glasniku Općine 

Klinča Sela 

 

 

KLASA. 021-05/15-01/01 

URBROJ:238/13-01-15-6 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Juranko 

 

 

 

Na temelju članka 28. st. 1. alineja 1. Zakona o zaštiti i spašavanju (»Narodne novine« broj 174/04 i 

79/07,38/09,127/10), članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« 

broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/ 07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13) i članka 34. Statuta Općine Klinča 

Sela („Glasnik Zagrebačke županije“br.15/09 i „Službeni Glasnik Općine Klinča Sela“br.2/13) Općinsko 

vijeće Općine Klinča Sela, na svojoj 1. sjednici održanoj dana 18.2.2015. godine donosi 

ODLUKU 

o donošenju smjernica za organizaciju  

i razvoj sustava zaštite i spašavanja na području  

Općine Klinča Sela za 2015. i 2016.   godinu 

Članak 1. 

Smjernice za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja za 2015 i 2016. godinu donose se sukladno 

rezultatima Analize stanja sustava zaštite i spašavanja na području Općine Klinča Sela u 2014. godini i 

preporukama proizašlima iz iste, a s ciljem zaštite i spašavanja ljudi, materijalnih dobara te okoliša kao i 

ravnomjernog razvoja svih nositelja sustava zaštite i spašavanja (vatrogasnih postrojbi, Stožera za zaštitu i 

spašavanje, udruga građana od značaja za zaštitu i spašavanje, službi i pravnih osoba koje se zaštitom i 

spašavanjem bave u okviru svojih redovnih djelatnosti). 

Članak 2. 

Općina Klinča Sela  je usvojila  i provodila  slijedeće akte iz područja zaštite i spašavanja: 

  

 1.Smjernice za organizaciju i razvoj sustava za zaštitu i spašavanje za područje Općine Klinča Sela          ( 

KLASA:021/05/10-01/05,URBROJ;238/13-01-10-5)-(nove suglasnost Općinskog vijeća) 

2.Procjena ugroženosti stanovništva materijalnih i kulturnih dobara i okoliša Općine Klinča Sela(KLASA; 

021-05/14-01/07, URBROJ;238/13-01-14-3), na koji je dana suglasnost od strane Državne uprave za zaštitu i 

spašavanje(KLASA;810-03/13-04/06;URBROJ;543-21-01-14-6)              od 23 rujna 2014. 

3.Plan zaštite i spašavanja za područje općine Klinča Sela                                                                    

(KLASA;021-05/10-01/07, URBROJ;238/13-01-10-13).(novo čeka suglasnost DUZS). 

4.Odluku o osnivanju postrojbi civilne zaštite općine Klinča Sela                                                         

(KLASA;021-05/11-01/03,URBROJ238/13-01-11-3). 

5.Odluku o određivanju operativnih snaga zaštite i spašavanja i u pravnih osoba od interesa za zaštitu i 

spašavanje u  Općini Klinča Sela(KLASA;021-05/14-01/07, URBROJ;238/13-01-14-7) od 17.12.2014.na 

koju je dana suglasnost DUZS KLASA;810-03/13-04/06,URBROJ;543-21-01-14-8 od 12. prosinca 2014. 



6.Odluku o Agrotehničkim mjerama na području  Općine Klinča Sela“(KLASA:021-05/06-01/09, 

URBROJ;238/13-01-06-3). 

7.Odluku o potrebitim agrotehničkim mjerama za područje općine Klinča Sela“(KLASA:021-05/11-01/05, 

URBROJ:238/13-01-11-10). 

8.Odluku o izmjeni Odluke o potrebitim agrotehničkim mjerama  na području općine Klinča Sela(KLASA:021-
05/11-01/08,  URBROJ:238/13-01-11-02).       
9.Odluku o donošenju Plana civilne zaštite kao dio Plana zaštite i spašavanja  općine Klinča Sela(KLASA:021-
05/12-01/02,URBROJ;238/13-01-12-4). (novo u izradi čeka suglasnost DUZS). 
 
10.Odluku o usvajanju revizije procjene ugroženosti od požara i Plana zaštite od požara za područje općine 
Klinča Sela (KLASA;021-05/12-01/05, URBROJ ;238/13-01-12-6).     
    
11.Plan pozivanja stožera za zaštitu i spašavanje (KLASA;80-06/12-01/01,URBROJ;238/13-03-12-1).  
 
12.Odluku o imenovanju povjerenika civilne zaštite Općine Klinča Sela (KLASA;021-05/14-
01/07,URBROJ;238/13-01-14-5 od 12.12.2014) od 12.12.2014.   

                                                                        Članak 3. 

Jedan od osnovnih ciljeva Sustava zaštite i spašavanja na području Općine Klinča Sela jest razvoj vlastitih 

sposobnosti za djelovanje na sprečavanju i otklanjanju štetnih posljedica koje nadilaze mogućnosti 

djelovanja službi i pravnih osoba kojima je zaštita i spašavanje ljudi i materijalnih dobara redovna djelatnost. 

Stoga je nužno sukladno Procjeni ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara, Planu zaštite i 

spašavanja, srednjoročnom planu razvoja te u skladu s osiguranim financijskim sredstvima u Proračunu za 

stožer zaštite i spašavanja, postrojbe civilne zaštite, zapovjedništvo civilne zaštite i druge sposobnosti civilne 

zaštite iskazati prioritete materijalno-tehničkog razvoja (nabava osobne i skupne opreme sukladno Pravilniku 

o ustrojstvu, popuni i opremanju postrojbi civilne zaštite i postrojbi za uzbunjivanje (»Narodne novine« broj 

111/07) i ostalim potrebama sustava ZS, te planirati provođenje osposobljavanja, uvježbavanja i aktiviranja 

drugih aktivnosti. 

Članak 4.                                                                     

Proračunom Općine Klinča Sela za 2015 i 2016 . godinu potrebno je planirati sredstva za rad VZO i 

vatrogasnih društava i predvidjeti realizaciju izdvojenih sredstava za rad vatrogasnih društava na području 

općine sukladno odredbama čl. 43. 44. i 45. Zakona o vatrogastvu sukladno njihovim vlastitim programima i 

razvojnim projektima, te iskazati bitne odrednice materijalno-tehničkog razvoja, kadrovskih kapaciteta (s 

planiranim obučavanjem i vježbama).  

                                                                       Članak 5.  

Organizaciju i daljni razvoj sustava zaštite i spašavanja treba usmjeriti na prioritete i to: 

 1. Izradu ostalih dodatnih dokumenata iz područja zaštite i spašavanja sukladno novim zakonskim i 

podzakonskim aktima , uskladiti sve sa propisanim rokovima I uskladiti sa novonastalim uvjetima. 

2. Provoditi aktivnosti na osposobljavanju članova Stožera zaštite i spašavanja i postrojbi civilne zaštite 

Općine Klinča Sela.Stožer će se sastati po potrebi a najmanje jednom godišnje. 

3. Izvršavanje potrebnih zadaća i aktivnosti u suradnji s područnim uredom za zaštitu i spašavanje Zagreb na 

popuni, osposobljavanju i opremanju operativnih snaga zaštite i spašavanja. 

4.U suradnji sa DUZS izvršiti smotru operativnih snaga , pravnih osoba i ostalih subjekata od interesa za 

zaštitu I spašavanje (odgovorne osobe I njihovi zamjenici)s prezentacijom o mogučim ugrozama I djelovanju 

snaga prema mjerama zaštite I spašavanja iz plana. 

5.Planski osigurati financijska sredstva za osposobljavanje i opremanje specijalističkom opremom i 

sredstvima formiranih operativnih snaga kao i osiguranje uvjeta za premještanje, zbrinjavanje , sklanjanje i 



druge aktivnosti i mjere u zaštiti i spašavanju stanovništva i imovine u suradnji sa Područnim uredom za 

zaštitu I spašavanje Zagreb 

6. Za  materijalne troškove i opremu VZO-a općine Klinča Sela osigurati potrebna sredstva kao i do sada u 

okviru zakonski određenog minimuma te za nedostajuću opremu VZO -a prema njihovom planu opremanja. 
VZO  je obvezna općini Klinča Sela dostavljati izvješće o utrošenim Proračunskim sredstvima  kao i izvješće 

o svim požarima u kojima su u gašenju sudjelovala DVD –a.   

VZO je dužna provoditi operativni plan programa i aktivnosti posebnih mjera zaštite od požara od interesa za 

Republiku Hrvatsku na području Općine Klinča Sela koji se temelji na programu kojeg donosi Vlada 

Republike Hrvatske.                                                                                                                        

7. Općina Klinča Sela će voditi trajnu brigu za stvaranje uvjeta za otklanjane posljedica nesreća i katastrofa 

kroz analizu dostignutog stupnja razvoja sustava zaštite I spašavanja na području Općine Klinča Sela. 

                                                                 Članak 6.   

1. Kako na području općine Klinča Sela još nema niti jedno izgrađeno sklonište osnovne zaštite to će se 

nastojati predvidjeti njihova gradnja kod izgradnje velikih objekata  onda kada to posebnim propisima 

bude obveza. 

2. Za „pomoćna skloništa“ se ne predviđaju posebne aktivnosti i projekti osim ako to neke izvanredne 

okolnosti ne budu zahtijevale. 

3. Vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja veći broj ljudi (škole, vrtići, društveni I vatrogasni 

domovi , restorani, nogometna igrališta i sl.) dužni su uspostaviti i održavati odgovarajući sustav 

uzbunjivanja građana te ga povezati sa jedinstvenim Državnom centrom 112. 

4. Općina Klinča Sela treba kroz primjereno razdoblje osigurati sustav uzbunjivanja s  elektronskim sirenama 

na području cijele općine. 

                                                                Članak 7. 

Za udruge građana od značaja za zaštitu i spašavanje  sukladno podnesenim i prihvaćenim razvojnim 

projektima i programima u dijelu od značaja za zaštitu i spašavanje, utvrditi aktivnosti koje će se financirati 

iz Proračuna općine. 

                                                                       Članak 8. 

1.Potrebno je provoditi edukaciju stanovništva i podizati razinu svijesti građana kao sudionika zaštite i 

spašavanja putem sredstava javnog informiranja, kroz rad mjesnih odbora i drugih javnih 

institucija.Reagiranja ljudi u slučajevima katastrofa i nesreća su različita,panika, strah i nesnalaženja mogu 

imati kobne posljedice . Zbog pravilnog postupanja i  reagiranja potrebna je kontinuirana edukacija građana. 

 2.Posebnu brigu voditi o zaštiti djece u Osnovnoj i područnim školama i dječjim vrtićima s područja općine 

Klinča Sela  a u dogovoru sa ravnateljem O.Š.uključivati  po mogućnosti djecu u program zaštite i 

spašavanja , program samopomoći i pružanja prve pomoći. 

 3. Definirane snage postrojbe civilne zaštite i povjerenike  upoznati sa  raspoloživim  materijalno-tehničkim 

sredstvima  i potrebama za dodatnom opremom, usavršavanjem, obukom, vježbama i sl.opremiti u 2015 god. 

minimalno sasignalnim prslucima sa oznakom pripadnosti C.Z . 

4.Imenovane povjerenike civilne zaštite osposobiti za provođenje zadaća iz područja civilne zaštite i 

spašavanja a naročito za provođenje zadaća u mjerama civilne zaštite, sklanjanja i evakuacije. 

5.Potrebno planirati i provesti barem jednom godišnje vježbu zaštite i spašavanja s težištem na 

otklanjanju posljedica potresa ,prirodnih katastrofa i požara radi zajedničkog osposobljavanja 

operativnih snaga civilne zaštite i vatrogasnih postrojbi. 



6.U cilju smanjenja rizika pojave zaraznih  bolesti u epidemijskom obliku ,potrebno je kontinuirano 

provoditi nadzor na izvorištima pitke vode, proizvodnjom i prometom namirnica, odlaganjem 

otrovnih i lako zapaljivih tvari na divlja odlagališta opasnih po ljude maerijalna i kulturna dobra i 

okoliš. 

6. Nastojati pronaći odgovarajući skladišni prostor  za potrebe skladištenja opreme postrojbi civilne zaštite 

općine Klinča Sela, ako se za isto ne iznađe posebni skladišni prostor. 

                                                                        Članak 9. 

Zaštita i očuvanje okoliša; 

Zaštita okoliša je cjelovito očuvanje kakvoće okoliša,prirodnih zajednica uz racionalno korištenje prirodnih 

izvora  energije na najpovoljniji način za okoliš  osnovni uvjet zdravog i održivog razvoja. Na području eko-

zaštite nužno je;  -u suradnji sa eko-stožerima (županijski,gradski,općinski)planirati način zaštite prirode i 

okoliša(ovisno o vrsti ugroze),definirati snage koje se mogu uključiti u zaštitu.                                                                           

-razvijati i njegovati suradnju sa nevladinim udrugama na području  općine i županije.  

                                                                   Članak 10. 

Ovom odlukom stavlja se izvan snage Odluka o donošenju smjernica za organizaciju i razvoj sustava zaštite i 

spašavanja na području Općine Klinča Sela za 2012. i 2013. godinu („Službeni Glasnik Općine Klinča Sela“ 

2/2012) 

Članak 11. 

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od objave u Službenom Glasniku Općine Klinča Sela 

KLASA.021-05/15-01/01 

URBROJ:238/13-01-15-7 

 

 

                                  OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KLINČA SELA 

                                                                                                                                  Predsjednik 

                                                                                                              Stjepan Juranko 

 

 

 

 

 

  

 

 
 
 

 

 
 

 



                      
 R E P U B L I K A  H R V A T S K A 

      ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 

 
 

 OPĆINA KLINČA SELA 

 Klinča Sela, Karlovačka 28 E 

 

KLASA: 021-05/14-01/07 

URBROJ: 238/13-01-14-5 

Klinča Sela, 12.12.2014. 

 

Temeljem članka 21. stavka 2 Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju operativnih snaga zaštite i 

spašavanja (NN 40/08 i 44/08) te članka 49. Statuta Općine Klinča Sela („Glasnik Zagrebačke 

županije“ broj 15/09 i „Službeni Glasnik Općine Klinča Sela broj 2/13), u koordinaciji s  Područnim 

uredom za zaštitu i spašavanje Zagreb, a sukladno  Procjeni ugroženosti stanovništva, materijalnih i 

kulturnih dobara i okoliša Općine Klinča Sela KLASA:021-05/14-01/07, URBROJ:238/13-01-14-3, od 

17.11.2014. načelnik Općine Klinča Sela 12.12.2014. donosi 

 

 Odluku 

o imenovanju povjerenika civilne zaštite Općine Klinča Sela 

 

Članak 1. 

 

Ovom odlukom imenuju se Povjerenici civilne zaštite Općine Klinča Sela i to: 

 

 

1. Za naselje Beter - Dean Mesić, Beter 7, Beter 

2. Za naselje Beter - Vincek Bošković, Beter 16, Beter 

3. Za naselje Donja Zdenčina - Renato Juratović, Janka Ribara 18, Donja Zdenčina 

4. Za naselje Donja Zdenčina - Danijel Sakoman, Matije Gupca 21, Donja Zdenčina 

5. Za naselje Donja Zdenčina - Petar Miković, Braće Radić 16, Donja Zdenčina 

6. Za naselje Donja Zdenčina - Dražen Botički, Dominova 27, Donja Zdenčina 

7. Za naselje Goli Vrh - Tomislav Fureš, Goli Vrh1, Goli Vrh 

8. Za naselje Goli Vrh - Zvonimir Fureš, Goli Vrh 23, Goli Vrh 

9. Za naselje Gornja Zdenčina - Zlatko Grdaković, Hrvatske državnosti 11, Gornja Zdenčina 

10. Za naselje Gornja Zdenčina - Zdravko Matasić, Augusta Šenoe 20, Gornja Zdenčina 

11. Za naselje Klinča Sela - Mladen Budišćak, Kolodvorska 34, Klinča Sela 

12. Za naselje Klinča Sela - Marko Smoljo, Vrbanićeva 11, Klinča sela 

13. Za naselje Kupinec - Tomislav Gradski, Kupinec 119, Kupinec 

14. Za naselje Kupinec - Mario Gradski, Kupinec 158, Kupinec 

15. Za naselje Repišće - Vladimir Pučar, Repišće 1, Repišće 

16. Za naselje Repišće - Josip Prstac, Repišće 22, Repišće 

 

 

 

 

 

Članak 2. 

 

Zadaća imenovanih povjerenika je provođenje mjera predviđenih Planom civilne zaštite 

Općine Klinča Sela. 

 

 

  



Članak 3. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od objave u “Službenom Glasniku Općine Klinča 

Sela”. 

 

 

Načelnik Općine Klinča Sela 

Miljenko Vučković, dipl.ing. 

 

 

 

 

 

 

Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 86/08, 61/11) Općinski načelnik, na prijedlog 

pročelnice Jedinstvenog upravnog odjela Općine Klinča Sela, donosi 

PLAN PRIJAMA U SLUŽBU 

Jedinstvenog upravnog odjela Općine Klinča Sela  

za 2015. godinu 

I. 

Ovim Planom prijama u službu utvrđuje se prijam službenika i namještenika u Jedinstveni upravni 

odjel Općine Klinča Sela tijekom 2015. godine. 

II. 

Plan prijama u službu sadrži: 

 - stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Jedinstvenom upravnom odjelu  

- popunjenost radnih mjesta pripadnicima nacionalnih manjina 

 - potreban broj službenika na neodređeno vrijeme za 2015. godinu 

 - potreban broj službenika na određeno vrijeme 

- potreban broj vježbenika 

 - potreban broj pripadnika nacionalnih manjina radi ostvarivanja zastupljenosti, sukladno 

Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina i Zakonu o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 

samoupravi. 

         III. 

U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Klinča Sela zaposleno je 4 službenika.   

   

IV. 

U Jedinstvenom upravnom odjelu nisu zaposleni pripadnici nacionalnih manjina. 

         V. 



Utvrđuje se potreban broj službenika na neodređeno vrijeme za 2015. godinu: 

-  VSS - 3 službenika 

-  SSS - 2 službenika 

 

VI. 

U 2015. godini ne planira se prijam u službu službenika na određeno vrijeme. 

        VII. 

U 2015. godini ne planira se prijam u službu vježbenika. 

        VIII. 

Sukladno odredbama članaka 20. i 21. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina Općina 

Klinča Sela nije u obvezi osigurati zastupljenost pripadnicima nacionalnih manjina u svom 

predstvničkom tijelu niti je njihova zastupljenost predviđena Statutom Općine Klinča Sela. 

IX. 

Plan prijma u službu objavljuje se u «Službenom glasniku Općine Klinča Sela». 

 

 

KLASA: 100-01/15-01/01 

URBROJ: 238/13-03-15-1 

Klinča Sela,  28. siječanj 2015. godine 

 

Općinski načelnik: 

       Miljenko Vučković, dipl. ing. 

 

 


